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S 2200+ A, AMM, AMT

Watermixing- and measurement appliance
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IMPORTANT SAFEGUARDS

Prior to connecting the unit, flush the cold and\water pipes thoroughly. This prevents
particles from damaging the unit.

For the pipe connections, use PTFE sealing tape.

The maximum temperature of the hot water supplykhoever exceed 60 °C.

Both valves of hot and cold water should alwaysben, closing the cold water valve may
cause damage as a possible result of overheating.

Frost can damage the unit!

Never open the electronic box when the meter isSentch the power OFF

Never use the meter when it is open

Take the meter away from heating source

Never switch any electrical elements on the eleealge. The signal is programmed only for

the valve. Any other element could cause injurtheelectronic card. Use the signal on plug
4 and 5 contact 8A /230 V

Note: Read this user's quide carefully before ihisia
and using the unit
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1 - GENERAL DESCRIPTION

The S 2200 water dosing- and mixing appliance sigied to meet the requirements of small- and
medium sized bakeries.

The S 2200 incorporates the latest computer teolygallevelopments for accurate temperature sensing
and precise water metering. Any selected tempeardtetween 1 and 45°C can be achieved at the rdquire
guantity under certain conditions.

The industrial thermostat is specially designedhtndle chilled water and can deliver accurate
temperatures below 12° Centigrade when connectadviaterchiller.

The S 2200 is specially designed for ease of ojperabig digits for showing temperature (in reddan
water quantity (in blue).

RANGE « TOWER »

S 2200 AMT S 2200+ AMM S 2200
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2 - PRESENTATION OF THE UNIT

Be careful when opening the box. Do not open the khavith a sharp object because this might
damage the unit!

Plan the location of the unit in advance. Make sbat there is enough room for installing the water
supplies and a power socket is nearby. The boxldloamtain the following items:

e S 2200 water mixing- and measurement appliance

0 1 hydraulic box including valve + electronic coungfisystem + temperature sensor + mixing
faucet (for AMM and AMT model) + filter and valvd (for A model and 2 for AMM and AMT
models)

o0 1 electronic control box that has to be installadhee right side of the hydraulic box

* 2,5 metre plastic hose pipe

If any of these items is missing, please contaat Yacal supplier immediately.

3 - INSTALLING THE S 2200

The S 2200 water mixing- and measurement appliensepplied with connection sets consisting of
water filters and shut-off valves.

The final installation should be carried out byedl plumber.
A single phase main earthed wall socket (3 pinsukhbe preferably mounted within 1 meter from the
unit depending on local regulations. Disconnectthg power plug should be made possible for

maintenance purposes.

Cconnect the power plufter the machine has been completely installed.

3.1 Fitting

The thermostatic mixing valve of the S 2200 is esply designed to handle chilled water (AMT
model).

Important: the minimum water pressure required md because of the anti lid return. If connected
to an existing chiller, a pump after the chiller.
A contact to connect the pump to the chiller igadly included on the S2200 water chiller.

The 3/4" inlet ports are marked blue for the colatev inlet and red for the warm water inlet. To
connect these 2 inlets, a PTFE sealing tape shsuicded.

For optimal performance the distance of hot antlezhivater supply to the S 2200 should be as short
as possible. It is highly recommended to insolagehot and especially the chilled water supply.

To avoid sediment of lime scale the hot water temapee should be around 45/50 °C and should
never exceed 60 °C.
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3.2 Advises for wall mounting the unit

The S 2200 should be mounted to a wall or a frarakis free from vibrations. Mounting stainlessette
strap es provided at the back of the appliancéierpurpose.

The distance between the holes of the mountingsisashown in figure 3 and 3bis.

The cover does not have to be removed from thewheih mounting it to the wall.

315

Fig.3:S 2200 AMM/AMT Fig.3 bisS 2200+A
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4 - OPERATING THE S 2200

This part of the manual explains how to operateSt#200+. In figure 4 the front panel is drawn, #mel
buttons used to operate the S 2200+ are described.

Volume

- a - o Volume keys

TEMPERATURE

Temperature

General control keys
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4.1 Switching on the S 2200

Check main power supply and water inlets, and pusfStandby].

After the three-pin plug is plugged into the eadtheall socketand the water supplies have been
connected to the inlets, the S 2200 is ready feratmpn.

4.2 Adjusting the batch quantity

Press RESET to start from 000 and/or press thenleontrol keys to display the batch requestedol&ys1/100
litre

4.3 Setting the batch temperature
A model:
AMM model: at the beginning of the batch modify the tempegatwith the mixing faucet according to the
temperature on the display.
If the temperatures of the hot and cold water chahging the batch, you have to adjust the temperathanually.

AMT model: Set the thermostat knob of the thermostatic mixige on the required temperature.

The special thermostatic mixing valve controls teenperature automatically. The scaling on the
operation panel of the S2200 shows the temper#terthermostat can be adjusted to. Please notéhthat

7
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thermostat can only mix a temperature that is setdeen the water inlet temperature of the 2 inlets.

Example: If the tap water has a temperature of @€ the warm water inlet has a temperature of 45°C
the thermostat mixing capacity lies between 3 eméCl

4.4 Starting the batch
Push the [Start] button.

After the quantity and the temperature have beéntise S 2200 will start the batch after the [tart
button is pushed.

Example: The quantity display reads 341.2 L andthemostatic mixing valve is set at 25 °C. After
pushing [Start], 341.2 L of mixed warm and tap wat#l be dosed at 25 °C.

4.5 Interrupting the batch
Push the [Stop] or [Reset] button.

After the batch has been started and the S 22@8sisg, the batch can be paused by pushing [Site]
dosing light will flash until; the batch is reskudtby pushing [Start]; stopped by pushing [Stop].



mEyStoppil
!Enificution
4.6 Cancelling the batch
Push [Stop] or [Reset] once, followed by the [RElsetton.

If a mistake has been made while setting the qtyaotithe batch, the faulty setting can be erased b
pushing [Reset] once. While dosing it is possiblstop the batch by pushing the [Stop] button, Wwhic
pauses the batch, followed by [Reset] to cleaigthantity setting.

4.7 Switching off the S 2200+
Push the [Standby] button.

When finished working with the S 2200, it can betsked off by pushing the [Standby] button. The S
2200 uses less power while it is still at your disgi.

5-5 2200 TECHNICAL INSTRUCTIONS

5.1 Functions included in the electronic box

- contact pump control for the water chiller
o the coil of the contact must be switch on plug d &n

- remote ON/OFF controller (option)
o supplied with 5 meters link 0.5 diameter
o0 ON/OFF and 2 contacts

5.2 Maintenance

The S2200 water meter offers a great reliability.chse of maintenance all spares can easily be
removed, connection can be checked, electrovakmsor and counter are directly connected to the
electrical switchboard.

Call our after sale service for assistance if asagy.

5.3 Evolution possible
Le modele S 2200+ AMM peut étre transformé en @22AMT facilement sans modification des
raccordements d’eau. Demander le kit de transfoom&MM/AMT (Réf : 0012200203).

5.4 Pump kit connection
If you ordered a pump kit, you have :
- The pump
- The control box
- The pipes connection kit .

Open the box and connect to plug 4 and 5 in thetr@nic box.
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5.5 Wiring instructions
The internal connections between, the printed titmaard and the other electrical parts of the 8021

are shown in figure 13. The GND terminal shouldcbenected to the base of the dosing valve together
with the earth terminal of the power chord.
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112|134 |5 |6 |7 8191101112 (13|14|15 |16
+V 1 oV \-@J
FLOW METER OFF THERMISTANCE
l_ N JT_ PUMP'S CONTACT CONTROL ON

n°l phase de 100-240 V ca 50/60 hertz

n°2 neutral

n°3 earth

n°4 contact pump control

n°5 dry contact pump control sec 4 & 5 dutagch

n°6 Electrovalve in STOPPIL box

n°7 Electrovalve in STOPPIL box

n°8 Counting system and /electronic sens@TI®PPIL box + 24V cc
n°9 Counting signal

n°10 Counting / electronic sensor in STOPPIL bdxV cc
n°11 outside control ON/OFF + 24V cc

n°12 Stop control

n°13 Start control

n°14 temperature sensor

n°15 Temperature sensor

n°16 Earth plug — 0V
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Technical specifications S 2100+

Capacity 0,01 — 99,99 litres
Adjustable 0,01 litre
Temperature 1-60°C
Precision from 5 Litre/11Lbs <0,5 %
Precision of temperature t1°C
Speed (depending on 06-18 I/min
water pressure)
Water pressure 1-5 bar
Maximum test pressure 10 bar
Water inlet diameter 2 x 12-15 mmmin
Electrical requirements 100-240 VCA
50/60 Hz
Nett weight 12 kg
Dimensions (w x h x d) 600 x 320 x 320 mm

(without joining appliances)

Warranty
2 years up from invoice date
See our general sales conditions.

Parc d'activités du Gasset - 2, rue des Terrde$oCHANTELOUP en Brie
77602 MARNE LA VALLEE Cedex 3 FRANCE

STOPPIL SA au capital de 402 600 € - Siret 73296200039 — NAF 2829B
Site Internet: http://www.stoppil.fr  e-mastoppil@stoppil.fr
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